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Vanduk, mano miela, mano mylima! Heute kamen: Dein Brief v. 30-I u. Postkarte v. 2-2. Danke,
danke! Endlich unser Briefverkehr ist wiederhergestellt! Ich schreibe Dir immer sonntags u. 13. 30
Uhr (selten montags Abend). Es ist so grosse Freude deine Briefe zu bekommen! Mit den Paketen
geht es schlimmer. In voriger Woche kam keiner, in vor voriger - nur einer. Von Albinas, Alina,
Maryte u. s. w. kamen keine. Vielleicht sie sind noch unterwegs. Dein Paket Nr. 3 kam vor 4
Wochen. Nachher kamen nicht nummerierte, wahrscheinlich fruher abgeschickte, mehrere Paketen.
Es passiert, des der Paket wandert 4-5 Wochen, - na, ja, wir haben Kriegszeiten. N. 4 u. 5 kamen
noch nicht (kamen gestern nur die Noten). Ich verliere nicht die Hoffnung alle Sendungen zu
bekommen. Uber Antanas u. Jurgis Tod wusste ich schon frither. Es geht mir so, wie soll es gehen.
Ich arbeite weiter im Buro. Meine Arbeit ist nicht schwer, doch arbeite nach meinem besten wissen,
- ich will mein Haftlingsbrot verdienen, - dem Lager nichts schuldig bleiben. Zeit von Zeit die
Sinnlosigkeit des Haftlingsdaseins unterdruckt mich so schwer, dass wird es mir kaum zu aushalten.
Doch bemiihe ich mich irgendwie zu trossten u. Krafte finden. Ich bin iiberzeugt, dass wir sowieso
werden bald zusammen sein werden. Ich bin glicklich, dass ich Euch mit Dalia habe so nah. Ich
verstehe Dalia, dass diese Arbeit ist ihr nicht lieb, aber er ist doch besser bei dieser Arbeit zu
bleiben. Es ist sehr gut, dass sie ernst die Musik u. die Sprachen studiert u. mit meinen Schulern
befreundet ist. Ich bin kraftlos Ihr anderen Rat zu geben. Ich verstehe Sie, ich liebe Sie unendlich,
doch das kann ihr sehr wenig helfen. Ich freue mich sehr, dass Dir gefallt die Poesie meiner lezten
Ubersetzung. Mein Geburtstag war solcher, wie in der Haft konnte sein: ich habe Euch gehért, ich
habe Euch geantwortet. [1r] // Es tut mir weh, dass sie sind so kummervoll, u. dass ich kann nicht
Euch weder helfen noch trosten. Ich habe ungeheure Sehnsucht nach Euch. Mein Heimatweh
ubergeht in unaussprechliche Nostalgie. Ich werde das Boden meines Vaterlandes mit Kiissen
begrussen, ich werde jeden Bruder umarmen, ich werde vor jedem Rupintojélis niederknien,
Vanduk, mano miela! Die Liebe zu Euch gibt mir die Kraft alles zu vertragen. Vanduk, wie dankbar
bin ich Dir fur die seelische Unterstutzung. Nur - dass Du mit Dalia gesund u. ruhig bleibet! Was
kann ich mehr?! Grisse alle guten Freunden. Umarme Dalia, ich darf nicht sagen, mit welchen
Gefuhlen wiederhole ich mir Thre Namen. Danke Dir, danke, Vanduk, mano miela! Wir werden doch
Leben!

Vanduk, Vanduk!
Dein Bal [1v] //
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Vanduk, mano miela, mano mylima! Siandien atéjo Tavo I-30 laiSkas ir II-2 atvirukas. Acit, acit!
Pagaliau musuy susirasinéjimas atkurtas! AS visada Tau rasau sekmadieniais apie 13. 30 (retai
pirmadieniais vakare). Koks didelis dziaugsmas gauti tavo laiSkus! Su siuntiniais blogiau. Praeita
savaite neatéjo né vienas, uzpraeita - tik vienas. Nuo Albino [1], Alinos [2], Marytés [3] ir kt.
negavau visai. Galbut jie dar kelyje. Tavo siuntinys Nr. 3 atéjo pries 4 savaites [4]. Véliau atkeliavo
keli nenumeruoti, turbit anksciau issiusti siuntiniai. Pasitaiko, kad siuntinys keliauja 4-5 savaites, -
na, taip, karo metas. Siuntiniai Nr. 4 ir 5 dar nepasiekeé [5] (vakar atéjo tik natos [6]). AS neprarandu
vilties gauti visus siuntinius. Apie Antano ir Jurgio mirtj jau anksc¢iau zinojau [7]. Man sekasi taip,
kaip turi sektis. AS ir toliau dirbu rastinéje. Mano darbas nesunkus, bet dirbu as saziningai, - noriu
uzsidirbti kalinio duona, - nelikti skolingas lageriui. Kartais kalinio gyvenimo beprasmybé mane taip
sunkiai slegia, kad vos galiu iStverti. Bet asS stengiuosi kaip nors pasiguosti ir rasti jégu [8]. Esu
isitikines, kad mes vis tiek greitai buisime kartu. AS laimingas, kad judvi su Dalia taip arti. Suprantu
Dalig, kad Sis darbas jai néra mielas, bet juk geriau pasilikti prie jo [9]. Labai gerai, kad ji rimtai
studijuoja muzika ir kalbas ir kad draugauja su mano mokiniais [10]. Esu bejégis Jai duoti kita
patarima. AS suprantu Jq, as Ja labai myliu, taCiau galiu labai mazai padeéti. Labai dziaugiuosi, kad
Tau patinka mano paskutinio vertimo poezija [11]. Mano gimtadienis buvo toks, koks galéjo buti
nelaisvéje: as iSgirdau Jus, as Jums atsakinéjau. [1r] // Man labai gaila, kad Jus taip susirtpinusios ir
kad as negaliu Jums nei padéti, nei Jusy paguosti. AS neiSpasakytai pasiilgau Jusu. Tévynés ilgesys
virsta neapsakoma nostalgija. Pasveikinsiu pabuciuodamas savo Tévynés zeme, apkabinsiu kiekviena
brolj, atsiklaupsiu pries kiekviena Rupintojélj, Vanduk, mano miela! Meilé Jums suteikia man jéegu
viska iStverti. Vanduk, koks a$ Tau dékingas uz dvasine parama. Kad tik Tu su Dalia iSliktumeét
sveikos ir ramios! Ka a$ daugiau galiu padaryti?! Perduok laby dieny visiems geriems draugams.
Apkabink Dalig, a$ negaliu iSsakyti, su kokiais jausmais kartoju Jusy vardus. Aciu Tau, ac¢iu, Vanduk,
mano miela! Mes juk gyvensim!

Vanduk, Vanduk!
Tavo Bal [1v] //
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[2] [ Vandos Sruogienés sudaryta siuntiniu, siysty j Stuthofa, sarasa siuntiniai nuo Aleksandros
Zubovaités-Fledzinskienés (Alinos) nejtraukti (zr. Idem, in: Ibid.).
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ji deSimties zZingsniy atstumu. Nepaaiskindavo, nepasakydavo, ka jis man jgrudo, tik
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